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РЕЗЮМЕ 
 

В настоящем приложении представлен обзор прогресса, достигнутого в самом недавнем 
прошлом в рамках осуществления касающихся темы борьбы с нищетой резолюций Комиссии, а 
именно:  резолюций 57/4 от 21 апреля 2001 года о региональном сотрудничестве в использовании 
информационно-коммуникационных технологий в целях развития, 60/6 от 28 апреля 2004 года об 
активизации деятельности Тихоокеанского оперативного центра ЭСКАТО, 60/7 от 28 апреля 
2004 года о Тихоокеанской программе в области городов, 61/5 от 18 мая 2005 года о Центре по 
сокращению масштабов нищеты на основе развития производства вспомогательных 
сельскохозяйственных культур в Азиатско-Тихоокеанском регионе, 61/8 от 18 мая 2005 года о 
среднесрочном обзоре осуществления Бивакоской основы для действий на пороге тысячелетия в 
интересах построения открытого, доступного и равноправного общества для людей с инвалидностью 
в Азиатско-Тихоокеанском регионе и 61/10 от 18 мая 2005 года о последующей деятельности в связи 
с четвертой Всемирной конференцией по положению женщин и полном осуществлении Пекинской 
декларации и платформы действий и решений двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи. 

 
Комиссии предлагается рассмотреть достигнутый прогресс и представить комментарии и 

дальнейшие указания на предмет более активной и эффективной реализации данных резолюций. 
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ВВЕДЕНИЕ 

 
1. Настоящий документ является приложением к докладу Комитета по борьбе с нищетой 
(E/ESCAP/1364).  В нем в сжатом виде представлен обновленный материал об 
осуществлении шести резолюций, объединенных темой борьбы с нищетой. 
 
2. Комиссии предлагается рассмотреть достигнутый прогресс и представить 
комментарии и дальнейшие указания на предмет более активной и эффективной реализации 
данных резолюций.  
 

I. РЕЗОЛЮЦИЯ 57/4.  РЕГИОНАЛЬНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ ИНФОРМАЦИОННО-КОММУНИКАЦИОННЫХ 

ТЕХНОЛОГИЙ В ЦЕЛЯХ РАЗВИТИЯ 
 
3. В своей резолюции 57/4 от 25 апреля 2001 года Комиссия просила Исполнительного 
секретаря активизировать работу по организации сетей официальной статистической 
информации и совместное использование официальных статистических данных и обмен ими.  
В ответ на это ЭСКАТО вступила в члены Глобального партнерства по измерению 
масштабов использования ИКТ в целях развития.  Проведенный секретариатом обзор привел 
к созданию базы метаданных по статистике информационной и коммуникационной 
технологии (ИКТ) в регионе.  Он обеспечил представление ответной информации и внес 
вклад в публикацию трех изданий по статистике ИКТ и по измерению информационного 
сообщества:  Core ICT Indicators, Measuring ICT:  The Global Status of ICT Indicators 
(«Ключевые показатели по ИКТ»; «Измерение ИКТ:  глобальное положение в области 
показателей ИКТ») и Guide to Measuring the Information Society («Руководство по измерению 
информационного общества»), которые были подготовлены Рабочей группой по показателям 
информационного общества Организации экономического сотрудничества и развития ОЭСР 
и официально представлены в ходе второго этапа Всемирной встречи на высшем уровне по 
информационному обществу.  Секретариат также развернул региональный веб-сайт по 
статистике ИКТ со следующим адресом:  http://www.unescap.org/stat/ict/. 

II. РЕЗОЛЮЦИЯ 60/6.  АКТИВИЗАЦИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ТИХООКЕАНСКОГО 
ОПЕРАТИВНОГО ЦЕНТРА ЭСКАТО 

 
4. В своей резолюции 60/6 от 28 апреля 2004 года Комиссия приветствовала решение 
Исполнительного секретаря о создании подпрограммы 3 «Развитие тихоокеанских 
островных стран».  Работа по осуществлению данной подпрограммы началась 1 января 
2006 года, а ответственность за ее реализацию возложена на ТОЦЭ ООН.  Как ожидается, 
данная подпрограмма внесет вклад в наращивание потенциала по осуществлению политики 
и управлению в Тихоокеанском субрегионе.  Для достижения данной цели ТОЦЭ планирует 
в течение двухгодичного периода 2006-2007 годов сконцентрировать внимание на 
следующих аспектах:  а) укрепление национального потенциала по разработке политики и 
управлению в интересах достижения согласованных на международном уровне целей в 
области развития;  b) содействие в реализации итогов Маврикийского международного 
совещания;  и с) оказание тихоокеанским островным развивающимся странам помощи в 
разработке комплексных планов развития городов и провинций на основе Тихоокеанской 
программы в области городов. 
 
5. В резолюции 60/6 Комиссия просила Исполнительного секретаря изыскать в рамках 
имеющихся ресурсов средства, необходимые для перевода Центра из Вануату на Фиджи.  
Дата передислокации первоначально не была уточнена в ожидании того, насколько успешно 
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будут завершены переговоры по соглашению о круге ведения и условиях пребывания штаб-
квартиры, предназначенного для подписания между Организацией Объединенных Наций и 
правительством Фиджи.  Переговоры по кругу ведения Соглашения проходили в 2004 году и 
в 2005 году.  К концу 2005 года с учетом того, что в значительной степени переговоры были 
завершены, а также того, что потребность в переводе Центра без дальнейших отлагательств 
увеличилась и стала неотложной в связи с необходимостью начать с 2006 года реализацию 
новой программы 3, были предприняты конкретные шаги по подготовке Центра к 
передислокации в надежде на то, что Соглашение будет окончательно доработано в 
разумные сроки. 
 
6. К концу ноября 2005 года офис в Виле был закрыт, а сотрудники категории 
специалистов были переведены на Фиджи.  Первого декабря 2005 года ТОЦЭ начал 
функционировать в Суве во временном помещении.  Был развернут процесс набора на более 
долгосрочной основе сотрудников на местах, в то время как один сотрудник был немедленно 
нанят на краткосрочной основе для оказания помощи в развертывании офиса.  С тех пор 
произошли следующие события:  было подобрано подходящее помещение для постоянного 
офиса и был нанят архитектор для проектирования разделения перегородками внутреннего 
помещения.  Как ожидается, офис будет переведен в место постоянного размещения в конце 
апреля или в начале мая 2006 года, когда, как предполагается, ТОЦЭ вместе с 
правительством принимающей страны сможет организовать официальную церемонию 
открытия. 
 
7. На момент подготовки настоящего документа несколько вопросов, касающихся 
соглашения о штаб-квартире, оставались неразрешенными.  Между тем ТОЦЭ и его 
сотрудники работают на Фиджи в соответствии с положениями Конвенции 1946 года о 
привилегиях и иммунитетах Объединенных Наций, участником которого является 
правительство Фиджи.  Поскольку обе стороны продолжают сотрудничать друг с другом на 
основе взаимного доверия, стремясь успешно разрешить остающиеся проблемы, ЭСКАТО 
продолжает надеяться на то, что в интересах всех заинтересованных сторон данный вопрос 
будет в скором времени решен, с тем чтобы Центр смог полностью сконцентрировать свое 
внимание на успешной реализации основной программы работы. 
 
8. В упоминаемой резолюции Комиссия просила Исполнительного секретаря 
мобилизовать ресурсы для пополнения состава сотрудников категории специалистов Центра 
в рамках имеющихся ресурсов в двухгодичный период 2006-2007 годов.  Учреждение нового 
поста сотрудника по экономическим вопросам класса С-4 было одобрено в бюджете по 
программам Организации Объединенных Наций на двухгодичный период 2006-2007 годов, и 
был начат процесс подбора кандидата для заполнения данного поста. 
 

III. РЕЗОЛЮЦИЯ 60/7.  ТИХООКЕАНСКАЯ ПРОГРАММА В ОБЛАСТИ 
ГОРОДОВ 

 
9. Мероприятия ТОЦЭ по осуществлению резолюции 60/7 Комиссии от 28 апреля 
2004 года о Тихоокеанской программе в области городов были направлены на расширение 
потенциала членов по борьбе с городской нищетой по запросу Тихоокеанских островных 
стран, включая Вануату, Маршалловы Острова и Фиджи, и на укрепление регионального 
сотрудничества. 
 
10. После ее одобрения на состоявшемся в июле 2004 года Совещании министров 
экономики стран - членов Форума тихоокеанских островов Тихоокеанская программа в 
области городов была одобрена лидерами тихоокеанских стран в 2005 году и включена в 
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Тихоокеанский план по укреплению регионального сотрудничества и интеграции в качестве 
одной из приоритетных областей для осуществления.  Ряд субрегиональных и входящих в 
систему Организации Объединенных Наций учреждений и доноров откликнулся на призыв к 
решению обозначенных в Программе вопросов и в настоящий момент использует ее в 
качестве общих рамок для руководства своими проектами. 
 
11. В результате организованных после проходившего в декабре 2004 года в Суве 
Регионального симпозиума по местным органам управления консультаций с Форумом 
местных органов управления Содружества ТОЦЭ внес вклад в работу Технической 
консультативной группы Форума по осуществлению регионального проекта по содействию 
благому управлению и наращиванию потенциала с целью предоставления местными 
органами управления более качественных услуг в Тихоокеанском регионе в 2005 году.  
Тихоокеанская программа в области городов является составным элементом регионального 
проекта, а ее реализация в течение всего жизненного цикла проекта (2005-2010 годы) будет 
обеспечиваться на основе сотрудничества между ТОЦЭ и Форумом. 
 
12. На начало 2006 года запланированы дальнейшие консультации с Форумом 
Тихоокеанских островов и другими региональными учреждениями и донорами с целью 
обеспечения их сотрудничества с ТОЦЭ в деле осуществления программ по развитию 
городов и местных органов управления в отдельных тихоокеанских островных странах и в 
рамках подготовки ко второму субрегиональному практикуму по развитию городов, который 
должен состояться в начале 2007 года с целью обзора хода реализации установленных в 
Тихоокеанской программе в области городов приоритетов в соответствии с призывом, 
содержащимся в Тихоокеанском плане секретариата Форума Тихоокеанских островов. 
 
13. Профиль Тихоокеанского проекта по управлению городским хозяйством и борьбе с 
нищетой был разработан и обсужден с рядом доноров в ходе двухгодичного периода 2004-
2005 годов.  На настоящий момент был разработан и представлен для финансирования 
пересмотренный профиль, отражающий упомянутые выше субрегиональные инициативы.  
Основные цели проекта заключаются в оказании тихоокеанским островным развивающимся 
странам помощи в формулировании общего плана действий по регулированию перехода от в 
основной своей массе сельских обществ к городским обществам в тихоокеанских островных 
странах и гарантировании эффективных региональных координации и сотрудничества.  В 
число запланированных на двухгодичный период 2006-2007 годов мероприятий по 
реализации проекта входят предоставление технической помощи и организация практикумов 
национального уровня по наращиванию потенциала в области планирования и политики (в 
особенности, политики по обеспечению жильем городской бедноты).     
 

IV. РЕЗОЛЮЦИЯ 61/5.  ЦЕНТР ПО СОКРАЩЕНИЮ МАСШТАБОВ НИЩЕТЫ 
НА ОСНОВЕ РАЗВИТИЯ ПРОИЗВОДСТВА ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ 

СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННЫХ КУЛЬТУР В АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКОМ 
РЕГИОНЕ 

 
14. В соответствии с содержащейся в резолюции 61/5 Комиссии от 18 мая 2005 года 
просьбе к Исполнительному секретарю изыскать ресурсы по регулярному бюджету для 
Центра, включая должности сотрудников, в рамках предлагаемого бюджета по программам 
ЭСКАТО 2006-2007 годов, секретариат направил Генеральной Ассамблее просьбу о 
создании регулярного поста класса С-5.  В декабре 2005 года Генеральная Ассамблея 
одобрила решение об учреждении данного поста, который будет использован секретариатом 
для Центра.  
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15. В резолюции Комиссия также просила Исполнительного секретаря изыскать 
дополнительные добровольные ресурсы.  В ответ на такую просьбу Исполнительный 
секретарь и Директор Центра посетили государства – члены ЭСКАТО с визитами.  В 
результате принимающая сторона – Индонезия – увеличила свой взнос в бюджет Центра в 
2005 году, и в то время как одни страны заявили о своей готовности возобновить выплату 
своих взносов, другие взяли обязательства начать такие взносы платить.  Тем не менее для 
обеспечения надежной финансовой основы Центра потребуется, чтобы гораздо больше стран 
и в гораздо большем объеме вносили взносы в его бюджет. 
 

V. СРЕДНЕСРОЧНЫЙ ОБЗОР ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ БИВАКОСКОЙ ОСНОВЫ 
ДЛЯ ДЕЙСТВИЙ НА ПОРОГЕ ТЫСЯЧЕЛЕТИЯ В ИНТЕРЕСАХ ПОСТРОЕНИЯ 
ОТКРЫТОГО, ДОСТУПНОГО И РАВНОПРАВНОГО ОБЩЕСТВА ЛЮДЕЙ С 

ИНВАЛИДНОСТЬЮ В АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКОМ РЕГИОНЕ1 
 
16. В своей резолюции 61/8 от 18 мая 2005 года Комиссия просила Исполнительного 
секретаря оказывать правительствам в регионе техническую поддержку в целях постоянного 
мониторинга осуществления Бивакоской основы для действий на пороге тысячелетия еще до 
среднесрочного обзора в 2007 году.  В  ответ на это секретариат в сотрудничестве со 
Всемирной организацией здравоохранения (ВОЗ) и Австралийским бюро статистики 
осуществил проект по совершенствованию деятельности по измерению масштабов 
инвалидности.  Были разработаны и испытаны опирающиеся на новую Международную 
классификацию функционирования, инвалидности и здоровья инструменты сбора данных и 
было подготовлено учебное пособие по статистике инвалидности.  В  результате 
осуществления проекта в участвующих национальных статистических учреждениях был 
создан пакет методов по измерению масштабов инвалидности, и он способствовал 
разработке национальных стратегий и планов действий по сбору данных по инвалидности.  
Сбор отвечающей нормам международной сопоставимости информации по 
демографическим характеристикам и условиям жизни людей с инвалидностью будет 
осуществляться в ходе различных обследований и запланированного на 2010 год этапа 
переписей населения и обследований жилого фонда. 
 

VI. РЕЗОЛЮЦИЯ 61/10.  ПОСЛЕДУЮЩАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В СВЯЗИ С 
ЧЕТВЕРТОЙ ВСЕМИРНОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ ПО ПОЛОЖЕНИЮ ЖЕНЩИН И 
ПОЛНОЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПЕКИНСКОЙ ДЕКЛАРАЦИИ ПЛАТФОРМЫ 
ДЕЙСТВИЙ И РЕШЕНИЙ ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЕЙ СПЕЦИАЛЬНОЙ СЕССИИ 

ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕИ2 
 
17. В своей резолюции 61/10 от 18 мая 2005 года Комиссия призвала всех членов и 
ассоциированных членов активизировать и усовершенствовать сбор, обработку и анализ 
дезагрегированных по признаку пола данных и гендерной статистики на местном, 
национальном, региональном и международном уровнях для эффективного мониторинга и 
оценки результатов и недостатков.  Она также просила Исполнительного секретаря 
актуализировать гендерную проблематику во всех программах в качестве средства оказания 
помощи странам-членам, что даст им возможность обеспечивать вовлечение женщин в 
процесс принятия экономических, социальных и политических решений.  В качестве 
ведущего учреждения ЭСКАТО заручилась выделением средств со Счета развития для 
реализации в период 2006-2007 годов Межрегионального проекта по совершенствованию 
                                                 

1  См. также резолюцию 59/3 Комиссии от 4 сентября 2003 года, касающуюся Бивакоской основы для 
действий на пороге тысячелетия. 

 
2  См. также резолюцию 57/3 Комиссии от 25 апреля 2001 года по той же теме. 
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данных по неформальному сектору и неформальной занятости в целях поддержки 
опирающейся на реальные факты социальной политики на национальном и международном 
уровнях.  В неформальном секторе в развивающихся странах занято большое число женщин, 
однако такие его характеристики, как размеры, условия занятости, характер социальной 
защиты и вклад в экономику, в основном остаются неизвестными.  Данный проект нацелен 
на создание потенциала по измерению и пониманию неформального сектора и 
предусматривает поддержку оценки неотъемлемых связей между гендерными вопросами, 
расширением прав и полномочий и нищетой.  Это, в свою очередь, призвано укрепить 
деятельность по разработке просвещенной политики в соответствующих областях. 
 


